Einladung — Invitation

1x FIS Snowboard Parallelslalom / 1x FIS Snowboard Parallel Race Format [6930/6931/6932/6933]
00. Snowboardtour & SnowboardAustriaChallenge Parallelslalom (Open Race) [3SB005/3SB006]

05. + 06.02.2022 — Gosau/Dachstein West

Veranstaltungsort / Location:
Skigebiet Dachstein West: Rennpiste Hornspitz Il (2)
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Veranstalter / Promoter: OSV / Landesskiverband Oberdsterreich
durchfihrender Verein / carried out by: SBC Shredding Generation Ebensee
Chief OK: Andreas Spitzer (++43 650 9032165)

Chefkampfrichter / chief judge: Andreas Spitzer

Rennleiter / chief of race: Arnold Fauler

Pistenchef / chief of course: Horst Gamsjager

Startrichter / chief of start: Peter Derfler

Zielrichter / chief of finish: Gery Markgraber

chief of checkpoint: Julia GreRbdck
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Schedule / Programm

preliminary timetable / vorlaufiges Programm 02.02.2021

Time What / Where
e 17:00 Nennschluss / last entries
FIS = official FIS race entry forms
Open Race = 05.02. https://www.skizeit.at/races/36992/registrations

06.02. https://www.skizeit.at/races/36993/registrations

Apart from sending the entry form you are responsible to take the following precautions to get permission to
take part in the event:

Provide a 2G-certificate in your name (!!! no exceptions / goes for every single person involved !!!).
Fill in the Corona-questionnaire in the morning of each race day (has to be the same day to get permission

to the event area).
You have to follow the obligation to wear a FFP2-mask when you queue up, on the lift, at the
starting/finishing area unless you are racing, at the TC-meeting, at the price giving ceremony.

preliminary timetable / vorlaufiges Programm 04.02.2022

Time What / Where

e 14:00 Bestatigung der Nennliste per Mail + PayPal-Information zum Nenngeld
confirmation Mail for all registered riders + PayPal-information

e 17:00 Ende der Einzahlfrist + TC 2G-COVID-Check (jeder Laufer und Betreuer)

deadline for online banking transaktions + TC has to submit 2G-COVID-certificates for every
person, that takes part in the event including her/himself

e 18:00 TC-Meeting FIS Race + Startnummernverlosung / Outdoorbereich Moosalm / nur 1 Betreuer

pro Team
TC-meeting FIS Race + bib draw / Moosalm outdoor area / only 1 coach per team

preliminary timetable / vorldaufiges Programm 05.02.2021

Time What / Where

e 01:00 Link zum COVID-Fragebogen wird per Mail ausgesandt
you get the COVID —questionnaire-link via Mail

e (08:00-08:45 00.Snowboardtour/SBAC (Open Race) Anmeldung / Registration +

Startnummernausgabe / bibnumbers (location: Moosalm)
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e 08:45 Lift-Betriebsbeginn / lift opens Hornspitz-Express | (G1)

e starting at 09:00 jede Person hat beim Zugang zur Rennpiste die Bestatigung zum ausgefiillten COVID-
Fragebogen vorzuzeigen
every single person has to show the confirmation (COVID-questionnaire) when entering the

event area
e 09:15-09:45 inspection / Besichtigung PSL Rennpiste Hornspitz I (2)
e 10:00 Start FIS-PSL Rennpiste Hornspitz 11 (2)
e 12:30 Start FIS-PSL-Finals Rennpiste Hornspitz 11 (2)
e right after the finals* price giving ceremony only for podium riders + coaches / Siegerehrung FIS / Zielgelande
e 17:00 TC-meeting + drawing lots FIS Race Office Moosalm

* der Zeitpunkt der Siegerehrung kann variieren, da er stark von der Teilnehmerzahl abhéngt / the date may vary due to the number of attendants

preliminary timetable / vorlaufiges Programm 06.02.2022

Time What / Where

e 01:00 Link zum COVID-Fragebogen wird per Mail ausgesandt
you get the COVID —questionnaire-link via Mail

e 08:00-08:45 00.Snowboardtour/SBAC (Open Race) Anmeldung / Registration +
Startnummernausgabe / bibnumbers (location: Moosalm)

e 08:45 Lift-Betriebsbeginn / lift opens Hornspitz-Express | (G1)

e starting at 09:00 jede Person hat beim Zugang zur Rennpiste die Bestatigung zum ausgefillten COVID-
Fragebogen vorzuzeigen
every single person has to show the confirmation (COVID-questionnaire) when entering the

event area
e 09:15-09:45 inspection / Besichtigung PSL (Parallel Race Format) Rennpiste Hornspitz Il (2)
e 10:00 Start FIS-PSL (Parallel Race Format) Rennpiste Hornspitz Il (2)
e right after the finals* price giving ceremony only for podium riders + coaches / Siegerehrung FIS / Zielgelande

* der Zeitpunkt der Siegerehrung kann variieren, da er stark von der Teilnehmerzahl abhédngt / the date may vary due to the number of attendants
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Teilnahmeberechtigung/ Wettkampfbestimmungen

Teilnahmeberechtigt sind folgende vom jeweiligen nationalen und internationalen Verband gemeldeten Wettkampfer:

e  FIS: Athleten mit FIS-Code

e  SBAC: Athletinnen und Athleten ab 2014 getrennt nach Altersklassen und W und M, limitierte Teilnehmerzahl ab

Jahrgang 2006!

Die Anmeldung hat sowohl die Wettkdmpfer als auch die Offiziellen und Servicebetreuer zu enthalten. Im Ubrigen erfolgt die

Austragung nach den Bestimmungen der IWO und OWO.
Helmpflicht und Protektoren erwiinscht!

Bei schlechter Schneelage behalten wir uns das Recht vor, den Bewerb im Single-Format durchzufihren.

Eligible are the following competitors mentioned by the national and international racing association:

®  FIS: athletes with FIS-Code
e QOpen race / SBAC: athletes born from 2014, limited attendance from yob 2006!

The names of the competitors, the officials and their coaches have to be mentioned on the entry form. In addition we ask to

obey the rules of the IWO and OWO.
Helmets needed, protectors welcome!
In case of bad snow-conditions the event may be held as a single-format-race.

FIS Nennungen / Entries / Entry Fee

SBC Shredding Generation Ebensee, per Mail an race-entry@speedrunning.at

Nennschluss: 02.02.2022, 17:00 Uhr mit offiziellem FIS-Nennformular
Pro Nennung und Rennen betragt das Nenngeld € 30,--.
Das Nenngeld inkludiert das Liftticket.

Entries only with official FIS-entryform, till: February 2nd 2022, 5 pm to race-entry@speedrunning.at

The entry fee is € 30,-- per race and competitor / includes the ski pass.

00 Snowboardtour / SBAC (Open Race) Nennungen / Entry Fee

Anmeldung auf skizeit.at (Nachnennungen sind aufgrund der COVID-MafRnahmen nicht moglich!).

e 05.02. https://www.skizeit.at/races/36992/registrations
e 06.02. https://www.skizeit.at/races/36993/registrations

Startgeld inkl. Liftkarte € 30,--

Registration on www.skizeit.at, Information about entry fees also on our homepage.
entry fee incl. liftticket €30,--
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Unterkunft / Accommodation

Tourismusverband Dachstein Salzkammergut

Ortstelle Gosau

4824 Gosau 547

www.dachstein.at oder www.dachstein-salzkammergut.at

Rennbiiro / Race office

Moosalm
Mittertal 384
4824 Gosau

Information iliber Sportergebnismanagement

Aufgrund der Einwilligung der betroffenen Person nach Art. 6 Abs. 1 lit. a DSGVO bzw. der Erfullung einer
vertraglichen bzw. rechtlichen Verpflichtung des Verantwortlichen nach Art. 6 Abs. 1 lit. b und ¢ bzw. f
DSGVO werden die personenbezogenen Daten der betroffenen Person, soweit diese fur die Leistungs-
/Ergebniserfassung bzw. Ergebnismanagement im Zusammenhang mit der Anmeldung oder Teilnahme an
(sportlichen) Veranstaltungen oder Wettk&mpfen erforderlich sind, verarbeitet und auch nach Art. 17 Abs. 3
in Verbindung mit Art. 89 DSGVO fir im 6ffentlichen Interesse liegende Archivzwecke und berechtigte
Interessen des Verantwortlichen gespeichert und 6ffentlich zuganglich gemacht.

Permission about the usage and storage of personal data and results according DSGVO Art.6 Abs.1 and
Art.17 Abs.3.

Information liber Ton- und Bildaufnahmen

Der Teilnehmer nimmt zur Kenntnis, dass bei den Veranstaltungen fir journalistische Zwecke gemalt § 9
DSG Bild- und Tonaufnahmen hergestellt werden, die in weiterer Folge auch verwertet werden (Fernseh-
und Radioibertragungen, Foto, Video, Audio etc.). Der Teilnehmer nimmt zur Kenntnis, dass Aufnahmen,
die ihn wahrend oder im Zusammenhang mit der Veranstaltung darstellen, entscha&digungslos, chne
zeitliche oder rédumliche Einschrénkung, mittels jedes derzeitigen oder kinftigen technischen Verfahrens
vom Veranstalter und/oder anderen Berechtigten (z.B. Fernsehsender) gespeichert, ausgewertet und auch
fur kommerzielle Zwecke verwertet werden dirfen, sofern die Nutzung seine persodnlichen Interessen nicht
ungebuhrlich verletzt.

Consent to the free publication and dissemination of all photos and videos taken during the event to the
promotor according DSG §9.

event supported by:

DACHSTEIN

salzkammergut Allgemeiner Sportverband
Osterreichs
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